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1. WPROWADZENIE | KLASYFIKACJA PRODUKTU

Niniejsze urzadzenie to bezdotykowy termometr na podczerwieri OROMED ORO-
-T30 BABY stuzacy do pomiaru temperatury czota. Dokonuje on pomiaru tempe-
ratury ciata wykorzystujac promieniowanie cieplne emitowane przez czoto. Jest
prosty w obstudze, higieniczny, wiarygodny i bardzo doktadny. Doktadny wynik moz-
na uzyska¢ w przeciagu jednej sekundy i przy uzyciu zaledwie jednego przycisku.
Termometr znajduje szerokie zastosowanie w placéwkach stuzby zdrowia, szkol-
nictwie, punktach odprawy celnej, oraz gospodarstwach domowych.

Mozna go réwniez stosowa¢ do badania przedmiotéw o temperaturze od 0°-118°C
i jest uzywany w rolnictwie, przemysle, w tym np. zywnosciowym.

Termometr zalicza sie do klasy Il wyrobéw medycznych, jako urzadzenie zasila-
ne wewnetrznie typu[BF]. Stopiern wodoszczelnosci:IPXO.Zabrania sie uzywania
termometru w otoczeniu palnego gazu znieczulajgcego lub mieszaniny powietrza
i tlenu lub tlenku azotu. Urzadzenie mozna stosowac w trybie ciaglym. Klasyfikacja
zgodnie z prawem UE: klasa lla.

2. WLASCIWOSCI URZADZENIA

1. Technologia, ktéra pozwala na zmierzenie temperatury ciata cztowieka w od-
legtosci 3-5 cm od jego czota.

2. Wiarygodny i stabilny pomiar.

3. Styszalny alarm, jezeli temperatura ciata przekroczy 38°C (100,4°F).

4. Zapamietuje wyniki ostatnich 32 pomiaréw.

Trojkolorowy cyfrowy podswietlany ekran LCD.

Mozna wyswietli¢ temperature w stopniach Celsjusza lub Fahrenheita.
Automatycznie wytacza sie po 30 sekundach nieuzywania, co oszczedza baterie.
Praktyczny, tatwy w uzyciu.

3. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przestrzega¢ rad dotyczacych konserwaciji okreslonych w niniejszej instrukcji

obstugi.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku profesjonalnego lub w domu.

Z tego urzadzenia nalezy korzysta¢ wytgcznie w celach opisanych w niniejszej

instrukcji obstugi.

Z tego urzadzenia nalezy korzysta¢ wytacznie w temperaturze otoczenia od

10°C(50°F) do 40°C (104 °F).

Urzadzenie to nalezy przetrzymywac wytgcznie w czystym i suchym miejscu.

Nie nalezy naraza¢ tego termometru na wstrzasy elektryczne.

Nie nalezy wystawia¢ tego urzadzenia na dziatanie ekstremalnych warunkéw

temperaturowych, tj. > 55°C (131 °F) lub <-20°C (-4 °F).

8. Nie korzysta¢ z tego urzadzenia w otoczeniu, w ktérym wilgotnosé wzgledna
przekracza 85%.

9. Nie dotyka¢ palcami szybki czujnika na podczerwien.

10. Czysci¢ szybke wacikiem lekko nasaczonym 85 proc. alkoholem.

11. Nie naraza¢ termometru na dziatanie $wiatta stonecznego lub wody.

12. Pod zadnym pozorem nie upuszczaé urzadzenia.

13. W przypadku wystapienia problemu z urzadzeniem, nalezy sie skontaktowac

z jego sprzedawca detalicznym. Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej

naprawy termometru.
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Istotne jest, aby uzywaé¢ bezdotykowego termometru na podczerwien, modelu
ORO-T30 BABY zgodnie z jego przeznaczeniem. Dlatego zaleca sie doktadne prze-
czytanie niniejszej instrukcji obstugi i zapoznanie sie z zasadami bezpieczenstwa
przed jego uzytkowaniem.

Bezdotykowy termometr na podczerwien, model ORO-T30 BABY, jest ustawiony
fabrycznie.

Podczas jego uruchamiania nie jest konieczna kalibracja. Jednak aby uzyska¢ wia-
rygodne wyniki, za kazdym razem, kiedy nastepuje znaczna zmiana temperatura
otoczenia, przed skorzystaniem z termometru nalezy go w niej przetrzymac przez
15-20 minut, aby sie do niej przystosowat.

Wazne jest takze, aby pomiedzy pomiarami uptyneto 3-5 sek.

4. JAK DZIALA BEZDOTYKOWY TERMOMETR NA PODCZERWIEN

Wszelka materia - jako ciato state, ciecz lub gaz - wydziela energie w formie pro-
mieniowania podczerwieni. Jego intensywnos¢ zalezy od temperatury materii.
Termometr na podczerwien ORO-T30 BABY moze zatem mierzy¢ temperature
na podstawie energii wydzielanej przez cztowieka. Pomiaru mozna dokona¢ dzieki
znajdujgcej sie w urzadzeniu sondzie temperatury zewnetrznej, ktéra stale ana-
lizuje i rejestruje temperature otoczenia. Dlatego jak tylko termometr zostanie
zblizony do ciata i zostanie aktywowany czujnik promieniowania, natychmiast doko-
nywany jest pomiar poprzez wykrywanie promieniowania podczerwieni wytwarza-
nego przez krew przeptywajgca w naczyniach krwionosnych. Dzieki temu mozna
zmierzy¢ temperature ciata bez obawy, ze pomiar zaktéci temperatura otoczenia.

Kiedy korzysta¢ z bezdotykowego termometru na podczerwieri, model ORC-T30
BABY:

- W przypadku podejrzenia choroby,

- Podczas odzyskiwania sit po operacji, chorobie lub wyczerpaniu,

- Do kontrolowania temperatury ciata,

- Podczas éwiczen, pieszych wycieczek lub w trakcie intensywnego wysitku fi-
zycznego,

W podrézy lub w chwilach wysokiego poziomu stresu.

5. NORMALNA TEMPERATURA CIALA W ZALEZNOSCI 0D WIEKU

rys. 1

Nie mozna zagwarantowa¢ wiarygodnosci pomiaru, jezeli mierzy sie tem-
perature innej czesci ciata (np. ramienia, tutowia...).

Przycisk pamieci

Przycisk skanowania

7. CZESCI SKLADOWE TERMOMETRU

Czujnik podczerwieni

Pokrywa baterii

rys. 2

Pomiar temperatury

Pomiar temperatury —Body

powierzchni —{Surface temp

ciata
noc_ Stopnie Celsjusza

.’ .'.,.'..'OFV Stopnie Fahrenheita

Symbol alarmu— &) —— Pamiec¢

Stan baterii

Symbol

Odniesienie

Wiek C 'F
02 lata 36,4~38 97.,5~100,4
3-10 lat 36,1~37.8 97~100
11-85 lat 35,9~37,6 96,6~99,7
>B5 lat 35,8~37,5 96,4~99,5

OROMED

Znak handlowy

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za rezultaty dziatan personelu niemedycz-
nego korzystajacego z bezdotykowego termometru na podczerwien, model ORO-
-T30 BABY.

6. JAK MIERZYC TEMPERATURE

Celowa¢ w CZ0LO nad prawa skronig z odlegtosci 3-5 cm (1,2-2 cali), wcisnaé
przycisk skanowania, po czym od razu wyswietli sie temperatura (jak wida¢ na
rys. 1).

IEC B0417-5333, czesc¢ klasy BF wchodzaca
w bezposredni kontakt z ciatem pacjenta

IEC 60417-5034 Prad staty

|IEC 60529 Stopien ochrony przed wilgocia

Dyrektywa WEEE 2002 /96/EC

Zob. instrukcje dziatania

8. POMIAR TEMPERATURY

Wihozyé baterie.

W przypadku pierwszego uzycia lub podczas wymiany baterii odczekac
10-15 minut, az termometr sie rozgrzeje. Dzieki temu przystosuije sie do tem-
peratury pomieszczenia.

Weisnaé przycisk , 1/0", aby wtaczyé urzadzenie. Wycelowaé w pozadanym
kierunku, trzymajac go w odlegtosci 3-5 cm (1,2-2 cali) od czotfa i wcisnaé
przycisk , 4", Wynik pojawi sie w ciagu 1 sek.

Przed pomiarem temperatury odsuna¢ wiosy z czota i wytrze¢ pot. Mozna
réwniez zmierzy¢ temperature za ptatkiem ucha.

9. USTAWIANIE | FUNKCJE MENU

Wiaczanie urzadzenia

Weisna¢ przycisk , 1/0". Wyswietli sie panel ekranu, ktéry przejdzie w tryb
czuwania i wySwietla sie na nich symbole ,—"C” lub ,—"F”. Nastepnie wcisnac
przycisk , 4", dzigki czemu w ciggu 1 sekundy wyswietli sie wynik pomiaru.
Jednaki jezeli nie zostanie wcisniety zaden przycisk, termometr wytaczy sie
automatycznie po 30 sekundach.

Wybér jednostki temperatury

Kiedy termometr jest wytaczony, wcisnac przycisk ,, 1/0” przez dwie sekundy,
po czym na ekranie wyswietla sie symbole ,'C” lub ,"F”. Wecisna¢ przycisk
JE&”, aby wybraé stopnie Celsjusza i wcisnaé przycisk ,&”, aby wybraé stopnie
Fahrenheita. Potwierdzi¢ przyciskiem ,, 1,/0". Aby wyj$¢ z ustawien, wcisnaé
przycisk ,, 1/0" trzy razy.

Wiaczanie i wytaczanie sygnatu dzwiekowego

Kiedy termometr jest wytaczony, wcisnac przycisk ,, 1,/0” przez dwie sekundy,
po czym na ekranie wyswietla sie symbole ,’C” lub ,"F”. Wecisna¢ przycisk
, 1/0", aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ sygnat dzwiekowy. Wecisnaé przycisk ,4&
”, otworzy sie opcja dzwieku i wyswietli sie ,ON” oraz ,¥”. Wybra¢ przycisk
JE, zamknie sie opcja dzwieku i wyswietli sie ,0FF”. Potwierdzi¢, wciskajac
przycisk ,, 1/0". Aby wyjs¢ z ustawien, wcisnac przycisk ,, 1,/0” dwa razy.
Wybér trybu

Model ORO-T30 BABY jest specjalnie zaprojektowany tak, aby mierzyt tempe-
rature ludzkiego ciata. Do tego celu nalezy korzysta¢ z trybu ,Body” (,Ciato”).
Zakres temperatur dla tego trybu to 32-43°C (89,6-109,4°F).

Za pomoca termometru ORO-T30 BABY mozna takze mierzy¢ temperature
powierzchni lub przedmiotu, zywnosci i ptynu. Do tego celu uzywa sie trybu
,Surface temp” (,Temperatura powierzchni”). Zakres temperatur dla tego
trybu to O-80°C (32-140°F).

Kiedy termometr jest wytaczony, wcisnac przycisk ,, 1/0” przez dwie sekundy,
po czym na ekranie wyswietla sie symbole ,’C” lub ,"F”. Wecisna¢ przycisk
,1/0" dwa razy, aby przej$¢ do trybu WYBORU (CHOICE). Wcisna¢ przycisk
A" abywybraé ,Surface temp” (,Temp powierzchni”) i wybraé przycisk ,&”,
aby wybra¢ ,Body” (,Ciato”). Potwierdzi¢ poprzez wcisniecie przycisku ,, 1/0”.
Aby wyjs¢ z ustawien, jednokrotnie weisna¢ przycisk ,, 1,/0".

Uwaga: w modelu ORO-T30 BABY tryb ,Body” jest ustawieniem domysinym.
Wazne: temperatura powierzchni rézni sie od wewnetrznej temperatury
ciata. Aby zmierzy¢ wewnetrzna temperature ciata, nalezy korzystac z trybu
L,BODY”. Aby odczyta¢ wewnetrzna temperature ciata, nalezy wybrac tryb
,BODY”, natomiast aby zmierzy¢ temperature powierzchni zewnetrznej, na-
lezy uzyc trybu ,SURFACE TEMP”.

Instrukcje na temat kalibraciji zestawu

Kiedy z niego korzystac?

Kiedy istnieje réznica w pomiarach termometrem ORC-T30 BABY i termome-
trem rteciowym, a uzytkownik wie, ze termometr rteciowy pokazuje prawidtowa
temperature, ale jego uzywanie nie jest wygodne. Aby otrzymac taki sam pomiar,
jak w przypadku termometru rteciowego, mozna skorzystac z funkcji rekalibraciji,
aby odpowiednio ustawi¢ model ORC-T30 BABY. Poza tym przed pomiarem tem-
peratury w przypadku ludzi o réznym kolorze skaéry (np. ludziom rasy zéttej, biatej,
czarnej itd.) réwniez mozna przeprowadzi¢ kalibracje termometru.

Jak z niego skorzystac?

Kiedy termometr jest wytaczony, wciska¢ przycisk ,, 1/0” przez dwie sekundy, po
czym na ekranie wyswietla sie symbole ,,"C” lub ,,"F”. Wecisnaé¢ przycisk ,, 1/0” trzy
razy, aby przejs¢ do funkcji rekalibracji. WWeisnaé przycisk ,4”, aby doda¢ 0,1 °Club
°F i wybraé przycisk /&, aby odjgé 0,1°C lub °F. Potwierdzié, wciskajac przycisk
,1/0" i wyjs¢ z ustawien.

Uwaga: jezeli temperatura podawana jest w stopniach Fahrenheita, zakres
regulacji wynosi od 5,4° do -5,4 °F. Jezeli jest podawana w stopniach Celsju-
sza, zakres regulacji wynosi od 3 do -3 °C.

Pamieé¢ danych

Kiedy termometr jest wiaczony, wcisnaé przycisk B, ktary wyswietli ostatni od-
czyt temperatury. Kolejne przyciskanie [’ pozwoli zobaczyé ostatnie 32 pomiary.
Czyszczenie pamieci

Kiedy termometr jest wiaczony, wcisnaé przycisk B’ przez 4 sekundy, co
usunie wszystkie dane z pamieci. Ponowne wcigniecie przycisku ,B” wyswietli
przycisk ,,CLr" (,Wyczys¢”).

10. SYGNALIZACJA WYSOKIEJ TEMPERATURY

Domysing temperatura, przy ktérej wtacza sie alarm, jest 38°C (100,4°F) w try-
bie ,Body”.

11. WYKRYWANIE NISKIEGO NAPIECIA BATERII

Jezeli napiecie baterii wynosi 2,7 V i mniej, na termometrze bezdotyko-
wym na podczerwieri, modelu ORO-T30 BABY, pojawi sie migajgcy symbol
L=, ktéry przypomni o wymianie baterii.
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12. WYMIANA BATERII

Termometr ORO-T30 BABY uzywa sie z dwiema bateriami alkalicznymi AAA. Kiedy
ekran LCD wyswietla ,=", baterie powinno sie wymieni¢. Otworzy¢ klapke i wymie-
ni¢ baterie, doktadnie upewniajac sie, ze jest odpowiednio wtozona (nalezy zwré-
ci¢ uwage na biegunowos¢ baterii). Nieprawidtowe umieszczenie baterii mogtoby
uszkodzi¢ termometr i uniewazni¢ jego gwarancje (zob. rys. 3).

rys. 3

13. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

1. Normalne warunki uzytkowania
Temperatura otoczenia: 10°C-40°C (50°F-104°F)
Wilgotnosé wzgledna: < 85%
2. Baterie: 3V DC (baterie AAA - 2 szt.)
3. Rozmiar: 170x48x40 mm = 6,69x1,89x169 cali (D x S x W)
4. Waga: ok. 75 g [bez bater:ii)
5. Rozdzielczosé wyswietlanego pomiaru temperatury: 0,1 °C (0,1 °F)
6. Zakres pomiaru:
W trybie ,Body”: 32°C-43°C (89,6 'F-109,4°F)
W tym trybie dostepne sa trzy kolory podswietlonego tta:
a) Zielony: <37,3°C (99,1 'F) - oznacza temperature normalna.
b) Pomaranczowy: 37,4°C-37,9°C (99,3°F-100,2°F) - oznacza niska go-
raczke
c) Czerwony: >38°C (100,4°F) - oznacza wysoka goraczke
W trybie ,Surface”: 0°C-80°C (32°F-140°F)
7. Doktadnose
32,0°'C-34,9°C(89,6°F-94,8°F) +0,3°C(x0,6°F)
35,0°C-42,0°C(95,0°'F-107,6°F) +0,2°C(x0,4°F)
42,1°C43,0°C(107,8°F-109,4°F) +0,3°C(x0,6°F)

8. Zuzycie mocy: <150mW

9. Odlegtos¢ pomiaru: 3 cm-6 cm (1,2-2 cale)

10. Automatyczne wytaczenie sie: po 30 sekundach.
11. Pamie¢: 32 odczyty

Uwaga: bezdotykowy termometr na podczerwieri, model ORO-T30 BABY, moze

mierzy¢ temperatury ponizej 32°C lub powyzej 43,0°C (89,6 F do 109,4°F).
Poza tym zakresem nie gwarantuje sie precyzji pomiaru.

14. KONSERWACJA PRODUKTU
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Najwazniejsza i najbardziej delikatna czescia termometr jest czujnik na pod-
czerwien. Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas korzystania z niego, przecho-
wywania i czyszczenia.

Czysci¢ go wacikiem nasaczonym 95 proc. roztworem alkoholu.

Nie wrzuca¢ baterii do ognia. Nalezy odpowiednio sie jej pozby¢.

Jezeli termometr nie jest uzywany przez diuzszy okres czasu, nalezy wyja¢ z
niego baterie.

Nie nalezy naraza¢ termometru na dziatanie wody lub intensywne Swiatto sto-
neczne.

6. Uderzenie moze uszkodzi¢ produkt.

15. AKCESORIA

1. Instrukcja obstugi: 1 szt.
2. Baterie alkaliczne AAA: 2 szt.
3. Karta gwarancyjna: 1 szt.

16. WYTYCZNE

To urzadzenie jest zgodne z Dyrektywa UE 93/42/EWG dotyczaca produktow
medycznych, norma ASTM E 1965-98 i europejska norma ENB0601-1-2 i podle-
ga pewnym zabezpieczeniom odnosnie do zgodnosci elektromagnetycznej.
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17. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W niniejszej instrukcji obstugi znajduja sie informacje, ktére pomoga uzytkownikowi
rozwigza¢ potencjalne problemy z termometrem. Jezeli beda sie one utrzymywaty,
nalezy skontaktowaé sie z nasza obstuga klienta.

PODCZAS POMIARU TEMPERATURY CIALA NA EKRANIE POKAZUJE SIE
TEMPERATURA POWYZEJ 42.9°

Temperatura jest podawana w Fahrenheitach, zmieni¢ na stopnie

Celsjusza za pomoca przycisku zgodnie z rozdziatem 9 punkt 2.

PODCZAS POMIARU TEMPERATURY CIALA NA EKRANIE POKAZUJE SIE
TEMPERATURA PONIZEJ 32°C:

W celu zmierzenia temperatury ciata urzadzenie powinno by¢ ustawione

W tryb “Body”. W trybie Surface Temp wys$wietlana temperatura 32°C (89,6°F)
0znacza zewnegtrzna temperature powierzchni. Zmiane trybu dokonujemy zgodnie
z rozdziatem 9 punkt 4.

EKRAN WYSWIETLA KOMUNIKAT ,HI”

Podczas korzystania z bezdotykowego termometru na podczerwien, modelu
ORO-T30 BABY, na jego ekranie moze sie pojawi¢ komunikat ,HI”. Oznacza to,
ze temperatura jest wyzsza niz zakres wybranego pomiaru lub wyzsza niz 42,9°C
(109°F) w trybie ,Body”.

EKRAN WYSWIETLA KOMUNIKAT ,LO”

Podczas korzystania z bezdotykowego termometru na podczerwien, modelu ORO-
-T30 BABY, na jego ekranie moze sie pojawi¢ komunikat ,LO”. Oznacza to, ze tem-
peratura jest nizsza niz zakres wybranego pomiaru lub mniejsza niz32°C (89,6 °F)
w trybie ,Body”.

Ten komunikat wyswietla sie z wielu powodoéw. Ponizej wyszczegoélnione sa gtéwne
problemy:

Powad wyswietlenia sie

komunikatu ,LO” Dziatanie

Odczyt temperatury utrudniony
z powodu wtoséw lub potu.

Przed pomiarem sprawdzi¢, czy nic w nim
nie przeszkadza, usuna¢ wilgoc.

Sprawdzi¢, czy w miejscu dokonywania
pomiaru temperatury nie ma nawiewu powie-
trza, co mogtoby zakféci¢ odczyt termometru
na podczerwien.

Odczyt temperatury utrudniony przez
przeciag lub znaczaca zmiane temperatury
otoczenia

Pomiedzy odczytami zachowaé minimalny
odstep czasowy

3-5 sekund. Zaleca sie przerwe 15 sekun-
dowa.

Odstepy miedzy odczytami sa za mate i
nie ma czasu, aby termometr magt sie
zrestartowac.

Dokonywaé pomiaru w odpowiedniej odlegto-

Odlegtosé pomiaru jest za duza. sci (ok. 3-5 cm,

czyli 1,2-2 cali).

Utylizacja uzywanego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

hid

=== Ten symbol na produkcie, jego czesciach lub opakowaniu oznacza, ze nie
powinien on by¢ traktowany tak, jak inne odpady powstajace w gospodar-
stwie domowym. Do jego utylizacji przeznaczone sa odpowiednie punkty
odbioru zajmujace sie recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektroniczne-
go. Prawidtowa utylizacja produktu zapobiega potencjalnym negatywnym
skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, jakie mogtoby
przynies¢ niewtasciwe postepowanie z odpadami w przypadku tego pro-
duktu. Recykling materiatéw pomaga w zachowaniu naszych zasobdw
naturalnych. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informaciji na te-
mat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowa¢ sie z naszym biurem
w Warszawie lub ze stuzbami oczyszczania miasta.

13.DEKLARCAJA EMC

Termometr elektroniczny wymaga szczegoélnych srodkéw ostroznosci w odniesie-
niu do EMC. Urzadzenia elektroniczne takie jak: bezprzewodowe urzadzenia sieci
domowej, telefony komérkowe, bezprzewodowe i ich stacje bazowe, krétkofalow-
ki, moga wptywac na prace urzadzen medycznych. Zaktécenia elektromagnetycz-
ne moga spowodowac niepoprawne dziatanie urzadzen medycznych i w efekcie do-
prowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji. Z tego powodu zalecane jest, aby znajdowaty
sie w odlegtosci co najmniej 3,3 m od aspiratora. Nalezy sprawdzi¢ poprawne
dziatanie aspiratora w przypadku, gdy odlegtos¢ jest mniejsza.

Termometr ORO-T30 BABY spetnia wymogi europejskiej normy EN 60601-1-2,
ktoéra okresla poziomy odpornosci na zaktécenia elektromagnetyczne i maksymal-
ne poziomy emisji elektromagnetycznej urzadzen medycznych.

Ostrzezenie: Nie uzywaj sprzetu w poblizu aktywnego sprzetu chirurgicznego i po-
mieszczenia ekranowanego do obrazowania metoda rezonansu magnetycznego,
gdzie intensywnos¢ zaburzen sprzetu jest wysoka

Ostrzezenie: Nalezy unika¢ uzywania tego sprzetu w poblizu sprzetu medycznego
0 wysokiej czestotliwosci lub z innymi sprzetami, poniewaz moze to spowodowac
nieprawidfowe dziatanie.

Ostrzezenie: Uzycie akcesoriow, przetwornikéw i kabli innych niz okreslone lub
dostarczone przez producenta tego urzadzenia moga spowodowac zwigkszenie
emisji elektromagnetycznej lub zmniejszenie odpornosci elektromagnetycznej
tego sprzetu i spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Jesli zastosujemy odmien-
nych akcesoriow nalezy pilnowac czy urzadzenie dziata prawidtowo.

Ostrzezenie: Przenosny sprzet komunikacyjny RF (w tym urzadzenia peryferyjne,
takie jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie powinien byé uzywany blizej niz
30 cm (12 cali) od jakiejkolwiek czesci sprzetu NCOO3, w tym kabli okreslonych
przez producenta. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorszenia wydajnosci
tego sprzetu.

1. Wszystkie niezbedne instrukcje dotyczace zachowania PODSTAWOWEGO
BEZPIECZENSTWA | ZASADNICZEJ WYDAJNOSCI w odniesieniu do zaktécen
elektromagnetycznych obowigzuja przez caty okres uzytkowania. Przenosne
i mobilne urzadzenia komunikacyjne RF moga wptywacé na dziatanie NCOO3,
nalezy unika¢ silnych zaktécen elektromagnetycznych, na przyktad w poblizu
telefonéw komarkowych, kuchenek mikrofalowych itp.

2. Wytyczne i deklaracja producenta - emisje elektromagnetyczne i odpornoseé.
Wytyczne i deklaracja producenta - emisje elektromagnetyczne i odpornosc

Tabela 1

Wytyczne i deklaracja producenta - emisje elektromagnetyczne

Test emisji Poziom zgodnosci

Emisje RF CISPR 11 Grupa 1

Emisje RF CISPR 11 Klasa B

Emisje harmoniczne IEC 61000-3-2 Nie dotyczy

Wahania napigcia/emisje migotania )

EC 61000-3-3 Nie dotyczy
Tabela 2

Wytyczne i deklaracja producenta - odpornosé elektromagnetyczna

Immunity Test IEC 60601-1-2 Test level Compliance level
. +8 kV kontakt +8 kV kontakt

Wytadowania elektrostatyoz- | o 1y uq kv, +8 KV, 2KV, 4 kV, £8 KV,
ne (ESD) IEC 61000-4-2 +15 kV powietrze +15 kV powietrze
Szybkozmienne wytadowania . )
elektryoznelEC 61000-4-4 | 'Vie dotyezy Nie dotyczy
Zaburzenia udarowe . '
zgodnie z EC 6100045 | 'Vie dotyezy Nie dotyczy
Zapady napigcia, krétkie
przerwy i zmiany napiecia
zasilajgcego w liniach zasila- | Nie dotyczy Nie dotyczy
jacych zgodnie z [EC61000-
4-11
Pole magnetyczne o

Y 30A/m 30A/m
czestotliwosci zasilania IEC
61000-4-8 50Hz/60Hz 50Hz/60Hz
Odpornosé na zaburzenia
radioelektryczne wpro- . .
wadzane do przewodéw Nie dotyczy Nie dotyczy
|IEC61000-4-6
Odpornosé na pole 10V/m 10V/m
Ciestotivoseiach radomyeh | B0MHz ~2.7 GHz 80 MHz—2.7 Gz
[EC61000-4-3 80 % AM przy 1 kHz 80 % AM przy 1 kHz

Notatka: UT jest odpowiednim napigeciem do zastosowania do poziomu testu.

Tabela 3
Wytyczne i deklaracja producenta — odpornosé elektromagnetyczna
Test Poziom
czestotli- pasmo obstuga modulacia modu- | dystans test od-
wos ci (MHz) 9 ) lacja (m) pornosci
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KARTA GWARANCYJNA

TERMOMETRU ORO-T30 BABY
LOT: 08/21 /T30 BABY

1. Producent udziela gwarancji na prawidtowa prace termometru na okres
24 miesiecy od daty jego nabycia.

2. Wady lub usterki ujawnione w okresie trwania gwarancji usuwamy bezptatnie
w ciggu 14 dni od daty jego otrzymania. W szczegolnych przypadkach termin
moze zostac¢ wydtuzony.

3. Nabywcy przystuguje prawo wymiany urzadzenia w przypadku, gdy nastapi
trzykrotne uszkodzenie tego samego elementu lub zespotu. W przypadku wy-
miany, okres gwarancji dla nowego przyrzadu liczy sie od daty jego wymiany.

4. Gwarancja nie sa objete i powoduja jej uniewaznienie, uszkodzenia termome-
tru powstate w wyniku: niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytko-
wania, konserwacji, samowolnego dokonywania napraw; oraz wszelkie uszko-
dzenia mechaniczne i powstate wskutek wycieku z zuzytych baterii, ktére nie
podlegaja gwaranciji.

5. Karta gwarancyjna opatrzona pieczecig producent i punktu sprzedazy oraz
data sprzedazy i podpisem sprzedawcy, we wszystkich miejscach do tego celu
przeznaczonych, stanowi podstawe do realizacji uprawniern gwarancyjnych.

Piecze¢ punktu sprzedazy, data, podpis:

OROMED SZYMANEK SP.K.
ul. Ptasia 10

60-319 Poznan

Polska, Europa
www.oromed.pl

Edycja z dnia: 06.2021 r.



